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RAPPRESENTATIVA GIOVANISSIMI / AUSWAHL B-JUGEND

In vista del Torneo delle Regioni, il Comitato
Provinciale Autonomo di Bolzano convoca i sotto
elencati calciatori per mercoledi 21 febbraio 2018
alle ore 15.30 presso il Centro Tecnico Federale
Egna Sint. per un amichevole con la squadra
Giovanissimi F.C. SUDTIROL SRL.

| calciatori dovranno presentarsi muniti del
documento d’identita valido, del corredo personale di

Im Hinblick auf das Regionenturnier, beruft das
Autonome Landeskomitee Bozen folgende
FuRballspieler fur Mittwoch, den 21. Februar 2018
um 15.30 Uhr im Technischen Verbandszentrum
Neumarkt Kunstrasen fir ein Trainingsspiel mit der
B-Jugend Mannschaft des F.C. SUDTIROL SRL ein.
Alle FuRballspieler = missen den  giltigen
Personalausweis, die eigene Spielausristung und

gioco e di copia del certificato medico d’idoneita Kopie é&rztlichen Eignungsbescheiniqung fiar
all’attivita agonistica. Wettkampfsport mitbringen.
| calciatori _che abbiano consegnato il certificato Jene  FuRballspieler, die die noch qiltige

ancora valido, non devono ripresentarlo.

Bescheinigung abgegeben haben, miissen diese
nicht nochmals vorweisen.

S.S. ALGUND RAIFF. Luther Hannes, Panzanini Alessandro, Sonnenburger
Hannes, Sorrenti Samuel

F.C. BOZNER Gallo Filippo, Gamper Moritz

A.F.C. |EPPAN Franzoso Gabriel

F.C. GHERDEINA Volino Antonio

F.C.D. |GITSCHBERG JOCHTAL Ostojic Darko

A.S.C. |JUGEND NEUGRIES Hannachi Hamza

A.S.D. |LAIVES BRONZOLO Zenatti Daniele

A.S\V. |MARLING Scavelli Manuel

A.S.V. |PARTSCHINS RAIFF. Gogele Daniel, Kiem Marc

A.S.V. |RITTEN SPORT Tauferer Klaus

S.C.D. |ST. GEORGEN Lorenzi Luca, Suani Miller, Villgrater Simon

F.C.D. |ST.PAULS Ebnicher Juri, Messner Nik

S.S.V. |TAUFERS Gartner Julian

Consigliere / Vorstandsmitglied:
Selezionatore / Auswabhltrainer:
Collaboratore Tecnico / Mitarbeiter Trainer:
Medico / Arzt:

Collaboratori / Mitarbeiter:

Le societa dei calciatori sopra convocati che, per

CREPAZ OTTO

CREPAZ WOLFGANG

MARANER MARCO

BUSETTI JOHANN

ESCHGFALLER ROBERT, STELLA NICOLA

Die Vereine der einberufenen FuRRballspieler, welche

infortunio o altre cause giustificate, non potranno

wegen Verletzungen oder anderen Griinden nicht an

partecipare al raduno, devono darne, per tempo,

den Treffen teilnehmen koénnen, missen dies

comunicazione scritta al Comitato Provinciale

termingerecht dem Autonomen Landeskomitee

Autonomo di Bolzano.

Si ricorda che Ila mancata adesione alla
convocazione, senza giustificate e plausibili
motivazioni, determina la possibilitd di deferimento
agli Organi Disciplinari sia della societa che del
calciatore, nel rispetto dell’art. 76 comma 2 e comma
3 delle NOIF. (*)

Bozen schriftlich mitteilen.

Man erinnert, dass bei fehlender Teilnahme an der
Einberufung, ohne Entschuldigung und triftigen
Grund, die Mdglichkeit besteht den Fuf3ballspieler
und den Verein beim Sportgericht, laut Art. 76
Komma 2 und Komma 3 der NOIF, zu belangen.
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